Life Base Fecha de revision: 20.05.2014

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
Life Base

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Nombre del producto Life Base

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Aplicaciones Productos Dentales.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor Kerr Italia S.r.l.
Via Passanti, 332
84018 Scafati (SA) - Iltaly
Tel: +39-081-850-8311
E-mail: safety@kerrhawe.com

Persona de contacto: E-mail: safety@kerrhawe.com (Mobile Phone number 08.00 — 23.00: +39-340.1721884)

Fabricante Kerr ltalia S.r.l.
Via Passanti, 332
84018 Scafati (SA) - ltaly
Tel: +39-081-850-8311
E-mail: safety@kerrhawe.com

1.4. Teléfono de emergencia

Teléfonos de emergencia Colegio Oficial de Farmacéuticos de Asturias, Oviedo, SPAIN. Telephone: + 34 98 521 2176
Email: cimo@redfarma.org
CHEMTREC® Emergency Call Center. Emergency Telephone Number (for USA only)
001-800-424-9300
International and Maritime Telephone Number +1 (703) 527-3887

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion segun las directivas N, R-51/53

67/548/CEE, 99/45/CE & 2001/58/CE

(DSD/DPD)

Clasificacion segun las directivas GHS09

1272/2008 (CLP) Aquatic Chronic 2: H411

Comunicacion Este producto es un dispositivo médico exento, Reglamento (CE) no 1272/2008 del

parlamento europeo y del consejo, articulo 1d:

los productos sanitarios, tal como se definen en las Directivas 90/385/CEE y 93/42/CEE del
Consejo, que sean invasivos o se apliquen en contacto directo con el cuerpo humano, y en
la Directiva 98/79/CE.

2.2. Elementos de la etiqueta
CLP
Cictograma de peligro
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Indicacion de peligro Aquatic Chronic 2: H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos.

Consejo de prudencia P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

Contenido oxido de zinc

6xido de calcio
hidréxido de calcio

2.3. Otros peligros

Cumple con los criterios de mPmB No.
Cumple con los criterios de PBT No.
Otros peligros que no conducen a una Informacion desconocida.

clasificacion
SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.2. Mezclas

Nombre del componente

Nombre N°CE N°CAS Contenido Simbolo Frases
6xido de zinc 215-222-5 1314-13-2 12-17 % N R-50/53
6xido de calcio 215-138-9 1305-78-8 -

hidréxido de calcio 215-137-3 1305-62-0 3-6 % Xi R-36/38

CLP
Nombre N°REACH Contenido Simbolo Frases N°CAS
oxido de zinc 01-211946388 12-17 % GHS09, , Aquatic Acute 1: 1314-13-2
1-32 atencion H400, Aquatic

Chronic 1: H410

6xido de calcio 01-211947532 1305-78-8
5-36
hidréxido de calcio 01-211947515 3-6 % GHS07, , Eye Irrit. 2: 1305-62-0
1-45 atencion H319, Skin Irrit.
2: H315

Consultar la seccion 16 para ver las explicaciones de las frases.
SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

General Prestar primeros auxilios al afectado y proporcionar reposo, abrigo y aire fresco. En caso de
que se presenten sintomas, ponerse en contacto con un médico.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Tratamiento especifico de primeros No se observan medidas de primeros auxilios especificas.
auxilios

4.3. Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Inhalacion Aire fresco. Conseguir atencién médica si sigue produciéndose alguna molestia.

Ingestion No provoque el vomito. Si vomita, mantenga la cabeza hacia bajo de manera que el
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vomito no llegue a los pulmones. jNo provocar el vémito! Conseguir atencién médica si sigue
produciéndose alguna molestia.

Contacto con la piel Lavar la piel con jabén y agua.

Contacto con los ojos Enjuagar inmediatamente con agua durante al menos 15 minutos. Quitarse las lentes de
contacto antes de enjuagarse los ojos. Conseguir atencién médica si sigue produciéndose
alguna molestia.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincion Polvo, espuma o CO2.
Medidas especiales de lucha contra Los recipientes que se encuentren cerca del fuego deben retirarse o enfriarse con agua.
incendios

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Riesgos especiales No inflamable.

Productos de combustion peligrosos El fuego o las temperaturas elevadas provocan: Monéxido de carbono (CO). Di6éxido de
carbono (CO2). Gases/vapores/humos irritantes.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Medidas de proteccion en caso de Las personas expuestas a los gases de combustion y a los productos de descomposicion
incendio deben llevar un aparato de respiracion autonomo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Proteccion personal Utilizar el equipo de proteccion necesario - ver la seccién 8.
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Proteccion medioambiental Queda prohibido verter residuos liquidos en el alcantarillado, en los canales o en el suelo.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

Métodos de limpieza o recogida de las Recoger para su recuperacion o absorber con vermiculita, arena seca u otra sustancia
fugas o derrames similar.

6.4. Referencia a otras secciones

Véase la seccion 13 relativa a la manipulacién de residuos.
SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Precauciones para el uso Mantener alejado del calor, las chispas o las llamas. Evitar que se vierta y el contacto con la
piel y los ojos.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Precauciones para el almacenamiento Almacenar a temperaturas moderadas en una zona seca y bien ventilada. Conservar en el
recipiente de origen. Conservar los recipientes bien cerrados. Almacenar separado de:
Acidos.

7.3. Usos especificos finales

Usos especificos Contactar al proveedor para mas informacion.
SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Nombre del componente n? CAS Referencia VLA-ED VLA-EC Fecha
6xido de calcio 1305-78-8 VLA. 2 mg/m3
hidréxido de calcio 1305-62-0 VLA. 5 mg/m3

I 3/7 Created by SafeProduction™


http://www.essenticon.com/
http://www.essenticon.com/

Life Base Fecha de revision: 20.05.2014

Comentarios sobre los componentes VLA = Valores limite de exposicién espafoles.

Equipo de proteccion

Ventilacion No hace falta ningun tipo de ventilacién especial.
8.2. Controles de la exposicion
Respiradores No es necesario utilizar proteccion respiratoria.

Guantes de proteccion Utilizar guantes de proteccion de: Policloruro de vinilo (PVC). Los datos sobre el tiempo de
penetracion del material del guante y su grosor son directrices. Los valores exactos se
obtienen del proveedor de guantes. Estandar EN 149.

Proteccion de los ojos Utilizar gafas de seguridad autorizadas. Estandar EN 166.

Otro tipo de proteccion Utilizar indumentaria adecuada para evitar cualquier posibilidad de contacto con la piel.
Practicas de higiene laboral Lavarse al terminar cada turno de trabajo y antes de comer, fumar y de utilizar el servicio.
DNEL Sin data disponible.

PNEC Sin data disponible.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto Pasta.

Color Blanco.

Olor Inodoro o sin olor caracteristico.
Descripcion de la solubilidad Insoluble en el agua.

9.2. Informacion adicional

Informacion de seguridad No se conoce.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
No constan grupos incompatibles.
10.2. Estabilidad quimica

Estabilidad Estable en las condiciones de almacenamiento y manejo recomendadas. Evitar: Humedad.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Polimerizacion peligrosa No se polimeriza. No son presentes estabilizadores en este producto.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Condiciones a evitar Aqua, humedad.

10.5. Materiales incompatibles

Productos a evitar Acidos fuertes.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Productos de descomposicion El buen uso evita la formacién de productos de descomposicién peligrosos.

peligrosos

SECCION 11: Informacion toxicolégica
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11.1. Informacién sobre los efectos toxicologicos

Sensibilizacion No hay una reaccién alérgica conocida.

Genotoxicidad No se conocen efectos hereditarios 0 mutagénicos.

Carcinogénesis No hay evidencia de que esta sustancia tenga propiedades cancerigenas.
Toxicidad para la reproduccion No se conocen efectos peligrosos en la reproduccién, la fertilidad o para el feto.
Inhalacion No constan advertencias especificas para la salud.

Ingestion La ingestion de un producto no curado puede resultar dafino.

Contacto con la piel Una prolongada o repetida exposicién puede causar irritacion.

Contacto con los ojos El polvo en los ojos puede causar irritacion.

COMPONENTE: 6xido de zinc

Dosis toxica - LD 50: >5000 mg/kg. (oral rata)

Dosis toxica - LD 50: 7950 mg/kg. (oral raton)

Dosis toxica - LD 50 (piel): >2000 mg/kg. (cutanea conejo)

Concentracion toxica - LC 50: 0,57 mg/l/4 h (inhalacién rata)

COMPONENTE: hidroxido de calcio

Dosis toxica - LD 50: 7300 mg/kg. (oral rata)

SECCION 12: Informacion ecoldgica

12.1. Toxicidad

Informacion ecolégica Téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
12.2. Persistencia y degradabilidad

Degradabilidad No hay informacion.

12.3. Potencial de bioacumulacion

Bioacumulacion No hay informacion.

12.4. Movilidad en el suelo

Movilidad Insoluble en el agua.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

PTB/mPmB Los componentes no se identifican como sustancias PBT o vPvB.
12.6. Otros efectos adversos

No hubo informacioén.

COMPONENTE: oxido de zinc

LC 50, 96 h, Pez, mg/l: 1,1 (Onchorhyncus mykiss)
EC 50, 48 h, Daphnia, mg/l: 24,6 (Daphnia magna)

IC 50, 72 h, Algas, mg/I: 1,8 (Chlorella vulgaris)
Potencial de bioacumulacion BCF:92

Coeficiente de reparto (log <0

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

General/limpieza Los residuos se clasifican como residuos peligrosos.

Métodos de eliminacion Meter en recipientes marcados y entregar en un lugar de depésito autorizado.
Clase de residuo 18 01 06"

Embalaje contaminado Siga las instrucciones para la destruccion de los envases que se utilicen.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Etiqueta para el transporte
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TRANSPORTE POR CARRETERA (ADR):
14.1. NGmero ONU

n2 ONU carretera 3077
n2 ONU maritimo 3077
n2 ONU aéreo 3077

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

Denominacion de la mercancia (nacional) MATERIA SOLIDA POTENCIALMENTE PELIGROSA PARA EL MEDIO AMBIENTE, N.E.P.

(6xido de cinc)

Denominacion de la mercancia ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, SOLID, N.O.S. (zinc oxide)

(internacional)

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

n? de clase ADR 9

ADR Hazard labels 9

Cadigo de clasificacion M7

n2 de riesgo (ADR) 90
TRANSPORTE POR FERROCARRIL (RID):

n? de clase RID 9

RID Hazard labels 9
TRANSPORTE MARITIMO (IMDG):

Clase IMDG 9

n? EmS F-A,S-F

Contaminante marino Si.

TRANSPORTE POR ViAS NAVEGABLES INTERIORES (ADN):
TRANSPORTE AEREO (IATA-DGR / ICAO-TI):

Clase IATA/ICAO 9

IATA/ICAO Hazard label Miscellaneous
14.4. Grupo de embalaje

Grupo de embalaje ADR i

Grupo de embalaje RID 11

Grupo de embalaje IMDG Il

Grupo de embalaje IATA/ICAO i
14.5. Peligros para el medio ambiente

Notas para el transporte por vias No aplicable.
navegables interiores

14.6. Precauciones particulares para los usuarios
No es necesario tomar precauciones especiales.

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC

No hay cédigo IBC para el transporte a granel mar adentro (MARPOL).

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla
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Directivas de la UE Dispositivo médico, EU-reglamento 1272/2008, parrafo 1, articulo 5d, 453/2010/CE),
Reglamento (CE) 1907/2006 (REACH, CLP), 1272/2008, 790/2009. Informaciones relativas
al transporte (ADR/RID, IMDG, IATA/ICAO). Valori limite d’esposizione professionale
nazionali.

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

Valoracion de la seguridad quimica El Informe de Seguridad Quimica (ISQ) no esta disponible para este producto.
SECCION 16: Otra informacién

Explicaciones de las frases R de la R-36/38 Irrita los ojos y la piel.
seccion 3 R-50/53 Muy téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos
negativos en el medio ambiente acuatico.

Explicaciones de las frases de la seccion H315 Provoca irritacion cutanea.
3 H319 Provoca irritacién ocular grave.
H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.
H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

DSD/DPD

Frases de riesgo R-51/53 Téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos
negativos en el medio ambiente acuatico.

* Informacion revisada desde la version anterior de la ficha de datos de seguridad

Comentarios de la revision Revisiéon 20.05.2014, nim. 1: reemplaza la hoja de datos de seguridad de 15.04.2013.
Preparado en formato CLP. Ningln cambio en la composicién o clasificacion.

Emitido por Essenticon AS, Leif Weldingsvei 18, N-3208 Sandefjord, Noruega. E-mail:
post@essenticon.no. Tel.: +47 33 42 34 50 - Fax: +47 33 42 34 59 www.essenticon.com

Fecha de emision 15.04.2013
Fecha de revision 20.05.2014
n2 de revision 1

n? de revision / sustituye a la Ficha de 15.04.2013

datos de seguridad generada
Status de la Ficha de Datos de Seguridad CLP 03 ATP

Firma R. E. Lunde

Descargo de responsabilidad PRECAUCION: PRODUCTO PARA USO PROFESIONAL
La informacion de esta Ficha de Seguridad esta basada en los datos disponibles en este
momento y nuestros mejores conocimientos para el correcto manejo del producto bajo
condiciones normales.
El uso de este producto de cualquier manera distinta a la indicada en esta Ficha o el uso de
este producto junto con cualquier otro proceso/procedimiento sera exclusivamente
responsabilidad del usuario.
Est documento no constituye ninguna garantia explicita o implicita de la calidad del producto
ni de su idoneidad para un fin particular.
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Fichas de datos de seguridad

Kerr LIFE CATALYST

SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA

1.1. Identificador del producto
Nombre del producto . LIFE CATALYST
1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados
Categoria de uso principal . Uso profesional
Funcién o categoria de uso . Producto para uso dental.

Usos desaconsejados
No se dispone de mas informacion

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor Fabricante

Kerr Italia S.r.l. Kerr Italia S.r.l.

Via Passanti, 332 Via Passanti, 332

84018 Scafati (SA) - Italy 84018 Scafati (SA) - Italy

T +39-081-850-8311 T +39-081-850-8311

E-mail: safety@kerrhawe.com E-mail: safety@kerrhawe.com

Persona a contactar : safety@kerrhawe.com - tel. 00-800-41-050-505 (08.00-17.00)

1.4. Teléfono de emergencia
Numero de emergencia : CHEMTREC® Emergency Call Center. Emergency Telephone Number (for USA only) 001-
800-424-9300 International and Maritime Telephone Number +1 (703) 527-3887
Pais Organismo/Empresa Direccion Numero de emergencia
Esparia Instituto de Toxicologia C/Merced 1 +34 93 317 44 00
8002 Barcelona

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
21. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacién segtn reglamento (UE) No. 1272/2008 [CLP]
Acute Tox. 4 (Oral) H302

Eye Dam. 1 H318

Texto completo de las categorias de clasificacion y de las frases H: véase la Seccién 16

2.2. Elementos de la etiqueta

Etiquetado segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogramas de peligro (CLP) :

gy
GHS05 GHS07
Palabra de advertencia (CLP) . Peligro
Componentes peligrosos : El salicilato de metilo, 2,2-dimetilpropano-1,3-diol
Indicaciones de peligro (CLP) : H302 - Nocivo en caso de ingestiéon
H318 - Provoca lesiones oculares graves
Consejos de prudencia (CLP) : P264 - Lavarse las manos, los antebrazos y la cara concienzudamente tras la manipulacion

P270 - No comer, beber ni fumar durante su utilizacion.

P280 - Llevar gafas de proteccion, guantes de proteccion

P301+P312 - EN CASO DE INGESTION: Llamar a un médico, un CENTRO DE
TOXICOLOGIA si la persona se encuentra mal
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P305+P351+P338+P310 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y
resulta facil. Seguir aclarando. Llamar inmediatamente a un médico

P330 - Enjuagarse la boca

P501 - Eliminar el contenido/el recipiente en ...

Frases adicionales : Este producto es un dispositivo médico exento, Reglamento (CE) no 1272/2008 del
parlamento europeo y del consejo, articulo 1d: los productos sanitarios, tal como se definen
en las Directivas 90/385/CEE y 93/42/CEE del Consejo, que sean invasivos o se apliquen
en contacto directo con el cuerpo humano, y en la Directiva 98/79/CE.

23. Otros peligros

Otros peligros que no conllevan clasificacion : Ninguno en condiciones normales.
Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios PBT del anexo Ill del reglamento REACH
Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios mPmB del anexo Il del reglamento REACH

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1. Sustancia
No aplicable

3.2 Mezcla

Nombre Identificador del producto % Clasificacion segun
reglamento (UE) No.
1272/2008 [CLP]

El salicilato de metilo (N° CAS) 119-36-8 =>35-<50 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(N° CE) 204-317-7
(REACH-no) 01-2119515671-44
sulfato de bario (N° CAS) 7727-43-7 =>35-<50 No clasificado
(N° CE) 231-784-4
(REACH-no) 01-2119491274-35
didxido de titanio (N° CAS) 13463-67-7 =>10-<15 No clasificado
(N° CE) 236-675-5
(REACH-no) 01-2119489379-17
2,2-dimetilpropano-1,3-diol (N° CAS) 126-30-7 =>5-<10 Eye Dam. 1, H318
(N° CE) 204-781-0
(REACH-no) 01-2119480396-30

Texto completo de las frases H: ver seccion 16

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios general : Llevar a la victima al aire libre. Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la
etiqueta.

Medidas de primeros auxilios en caso de . Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable para

inhalacion respirar.

Medidas de primeros auxilios en caso de : Lavar suavemente con agua y jabén abundantes. En caso de irritacion cutanea: Consultar a

contacto con la piel un médico.

Medidas de primeros auxilios en caso de : Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si

contacto con los ojos lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Consultar a un médico inmediatamente.

Medidas de primeros auxilios en caso de . En caso de ingestién, enjuagar la boca con agua (solamente si la persona esta consciente).

ingestion NO provocar el vomito. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico.

4.2, Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas y lesiones posibles en caso de . Enrojecimiento, dolor. Ampollas.

contacto con la piel

Sintomas y lesiones posibles en caso de . Provoca lesiones oculares graves. Enrojecimiento, dolor.

contacto con los ojos

Sintomas y lesiones posibles en caso de : Nocivo en caso de ingestion. Puede provocar una ligera irritacion de los tejidos de la boca,

ingestion la garganta y el tubo gastroentérico.

4.3. Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

No se identificaron medidas especificas.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1. Medios de extincion

Medios de extincion apropiados : Utilizar los medios adecuados para combatir los incendios circundantes. Espuma, diéxido
de carbono (CO2) y polvo.

Medios de extincion no apropiados . No utilizar flujos de agua potentes.
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5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligro de incendio : Ininflamable.

Peligro de explosion . El producto no es explosivo.

Productos de descomposicién peligrosos en . Diéxido de carbono. Mondxido de carbono. Oxidos de azufre. Oxido metalico.

caso de incendio

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Instrucciones para extincién de incendio : Enfriar los contenedores expuestos mediante agua pulverizada o nebulizada.

Proteccion durante la extincion de incendios : No entrar en la zona de fuego sin el equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccién

respiratoria.

SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Medidas generales : Utilizar el equipo de proteccion necesario - ver la seccion 8. Evitar todo contacto con los
ojos y la piel y no respirar vapores ni neblinas. No comer, beber ni fumar en lugares donde
se utiliza el producto.

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Procedimientos de emergencia . Evacuar el personal no necesario.

Para el personal de emergencia
No se dispone de mas informacion

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Prohibicién de verter al desague y a los rios.

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

Para retencion . Depositar todos los residuos en recipientes adecuados y etiquetados para su posterior
eliminacion en funcién de la reglamentacién local.

Procedimientos de limpieza : Absorber inmediatamente el producto derramado mediante sélidos inertes como arcilla o

tierra de diatomeas.

6.4. Referencia a otras secciones
Para mas informacién, ver seccion 13.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

71. Precauciones para una manipulacién segura

Precauciones para una manipulacion segura : Evitar el contacto con los ojos y la piel.

Medidas de higiene . No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Lavarse las manos después de cualquier
manipulacion. Retirar la ropa contaminada.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento : Almacenar en un lugar seco y protegido a fin de evitar todo contacto con la humedad.

Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Consérvese en el envase de origen.
Mantener alejado de comidas y bebidas, incluidos los productos de alimentacién animal.
Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

Materiales incompatibles : Sustancias comburentes.

7.3. Usos especificos finales
Conslultese al proveedor para obtener informaciones complementarias.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1. Parametros de control

sulfato de bario (7727-43-7)

Espafa Nombre local Sulfato de bario

Espafia VLA-ED (mg/m?3) 10 mg/m?

Espafia Notas e (Este valor es para la materia particulada que no
contenga amianto y menos de un 1% de silice
cristalina.)

diéxido de titanio (13463-67-7)

Espafia Nombre local Didxido de titanio

Espafia VLA-ED (mg/m?) 10 mg/m?

8.2 Controles de la exposicion
Controles técnicos apropiados . El puesto de trabajo ha de estar bien ventilado. Deberan estar presentes aparatos para el

aclarado de ojos y duchas de seguridad en las areas donde se pueda producir algin
contacto con productos nocivos.

Equipo de proteccion individual : Guantes. Gafas de seguridad.
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Proteccion de las manos : Usense guantes adecuados. Guantes de proteccion de neopreno o nitrilo. Espesor del
material: 0,1 mm. Tiempo de penetracién: > 60 minutos. STANDARD EN 374.

Proteccion ocular : Utilizar gafas de proteccién en caso de riesgo de contacto ocular por proyecciones.
STANDARD EN 166.

Proteccion de la piel y del cuerpo : Llevar ropa de proteccion adecuada

Proteccion de las vias respiratorias . No se requiere ningun equipo de proteccion respiratoria en condiciones normales de

utilizacién con la ventilacion adecuada

Informacion adicional 1 No comer, beber ni fumar durante la utilizacion. Lavarse las manos y otras zonas expuestas
con un jabén suave y con agua antes de comer, beber y fumar o de abandonar el trabajo.

SECCION 9: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Forma/estado : Liquido

Apariencia . Pasta.

Color . Beis. Off-white. rosa claro.
Olor : caracteristico.

Umbral olfativo : No hay datos disponibles
pH : No hay datos disponibles
Grado de evaporacion (acetato de butilo=1) . No hay datos disponibles

Punto de fusién

Punto de solidificacion

Punto de ebullicion

Punto de inflamacion
Temperatura de autoignicién
Temperatura de descomposicion
Inflamabilidad (sélido, gas)
Presion de vapor

Densidad relativa de vapor a 20 °C
Densidad relativa

Solubilidad

Log Pow

Viscosidad, cinematica
Viscosidad, dinamica
Propiedades explosivas
Propiedad de provocar incendios
Limites de explosion

9.2. Informacion adicional
Indicaciones adicionales

: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: 2

: Producto insoluble en agua.
: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
. El producto no es explosivo.
: Ininflamable.

: No hay datos disponibles

: Ninguna conocida

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1. Reactividad

El producto no es reactivo en condiciones normales de utilizacion, almacenamiento y transporte.

10.2. Estabilidad quimica
Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se produce polimerizacion.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Evitar el calor y la luz solar directa.

10.5. Materiales incompatibles

Agente oxidante.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos
No se descompone en condiciones normales de almacenamiento.
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SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

1 Oral: Nocivo en caso de ingestion.
Puede provocar una ligera irritacion de los tejidos de la boca, la garganta y el tubo

gastroentérico

ATE CLP (oral)

1774,000 mg/kg de peso corporal

El salicilato de metilo (119-36-8)

DL50 oral rata

887 mg/kg de peso corporal

DL50 cutanea rata

> 2500 mg/kg de peso corporal

DL50 cutaneo conejo

> 5000 mg/kg peso corporal/dia

sulfato de bario (7727-43-7)

DL50 oral rata

> 20000 mg/kg

diéxido de titanio (13463-67-7)

DL50 oral rata

> 100000 mg/kg

2,2-dimetilpropano-1,3-diol (126-30-7)

DL50 oral rata

> 3200 mg/kg de peso corporal

Corrosion o irritacion cutaneas

Lesiones o irritacion ocular graves
Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mutagenicidad en células germinales
Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccién

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicion Unica

Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT) — exposicion repetida

Peligro por aspiracion

: No clasificado
: Provoca lesiones oculares graves.
. No clasificado
. No clasificado
. No clasificado
: No clasificado
: No clasificado

: No clasificado

: No clasificado

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

12.1. Toxicidad
Ecologia - general

: Este producto no se considera nocivo para los organismos acuaticos o no que cause
efectos adversos a largo plazo en el medio ambiente.

El salicilato de metilo (119-36-8)

CL50 peces 1

10 - 100 mg/l 96h

CES50 Daphnia 1

10 - 100 mg/l 48h

IC50 (Algas)

0,885 mg/l 72h

sulfato de bario (7727-43-7)

CL50 peces 1

> 7600 mg/l (96 horas)

CE50 Daphnia 1

> 32 mg/l (48 horas - Daphnia magna)

diéxido de titanio (13463-67-7)

CL50 peces 1

> 1000 mg/l (96 horas - Fundulus heteroclitus)

CES50 Daphnia 1

> 1000 mg/l (48 horas - Daphnia magna)

2,2-dimetilpropano-1,3-diol (126-30-7)

CL50 peces 1

> 1000 mg/l (96 horas - Oryzias latipes)

CES50 Daphnia 1

> 500 mg/l (48 horas - Daphnia magna)

IC50 (Algas)

> 500 mg/l 72 horas - Scenedesmus subspicatus

12.2. Persistencia y degradabilidad

LIFE CATALYST

Persistencia y degradabilidad

No hay datos disponibles.

2,2-dimetilpropano-1,3-diol (126-30-7)

Biodegradacion

5 % 35 dias (método OCDE 301E)

12.3. Potencial de bioacumulacion

LIFE CATALYST

Potencial de bioacumulacion

Bajo potencial de bioacumulacién.

El salicilato de metilo (119-36-8)

Factor de bioconcentracion (FBC REACH) \

46
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El salicilato de metilo (119-36-8)
Log Pow | 1,59
2,2-dimetilpropano-1,3-diol (126-30-7)
Factor de bioconcentracion (FBC REACH) <9
Log Pow -0,15
12.4. Movilidad en el suelo
LIFE CATALYST
Ecologia - suelo Producto insoluble en agua.
12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
LIFE CATALYST
Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios PBT del anexo Il del reglamento REACH
Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios mPmB del anexo Ill del reglamento REACH

12.6. Otros efectos adversos
Otros efectos adversos : Ninguna conocida.
Indicaciones adicionales . No se conocen otros efectos

SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Legislacion regional (residuos) : Eliminar como residuo peligroso.

Métodos para el tratamiento de residuos : Recoger el producto con un material absorbente. Eliminar el contenido/recipiente de
acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector homologado.

Recomendaciones para la eliminacién de los : Destruir cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislacion local/nacional.

residuos

Ecologia - residuos : Evitar su liberacién al medio ambiente.

Cadigo del catalogo europeo de residuos (CER) : 18 01 06* - Productos quimicos que consisten en, o contienen, sustancias peligrosas

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE
Segun los requisitos de ADR / RID / IMDG / IATA / ADN
14.1. Numero ONU

El producto no es peligroso de conformidad con la normativa aplicable al transporte
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio ambiente

Peligroso para el medio ambiente : No

Informacién adicional . No se dispone de informacién adicional
14.6. Precauciones particulares para los usuarios

14.7. Transporte a granel con arreglo anexo Il del Convenio MARPOL 73/78 y del Cédigo IBC
No aplicable

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

UE-Reglamentos

No contiene sustancias sujetas a restricciones segun el anexo XVII de REACH
No contiene ninguna sustancia incluida en la lista de sustancias candidatas de REACH
No contiene ninguna sustancia que figure en la lista del Anexo XIV de REACH

Reglamentos nacionales

Directiva 453/2010/CE (CLP), Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), 1272/2008, 790/2009. Informaciones relativas al transporte (ADR/RID,
IMDG, IATA/ICAO). Valori limite d’esposizione professionale nazionali.

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
El proveedor no ha llevado a cabo ninguna evaluacion de la seguridad quimica de esta substancia o esta mezcla

SECCION 16: INFORMACION ADICIONAL

Indicacién de modificaciones:
Informacion reglamentaria.
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21 Clasificacion segun las | Eliminado
directivas 67/548/CEE
[DSD] o 1999/45/CE
[DPD]
21 Indicaciones de peligro | Afadido Acute Tox. 4 (Oral)
(CLP)
21 Indicaciones de peligro | Afadido Eye Dam. 1
(CLP)
2.2 Indicaciones de peligro | Afadido H302
(CLP)
2.2 Indicaciones de peligro | Afadido Nocivo en caso de ingestion
(CLP)
2.2 Simbolos de peligro Anadido GHSO07
2.2 Indicaciones de peligro | Afadido H318
(CLP)
2.2 Indicaciones de peligro | Afadido Provoca lesiones oculares graves
(CLP)
2.2 Simbolos de peligro Anadido GHSO05
2.2 Palabra de advertencia | Anadido Peligro
(CLP)
3.2 Clasificacion segun las | Eliminado
directivas 67/548/CEE
[DSD] o 1999/45/CE
[DPD]
3.2 Composicion/informaci Modificado
6n sobre los
componentes
Fecha de emision 1 15/04/2013
Fecha de revisién 1 15/10/2015
Reemplaza la ficha : 20/05/2014
Version : 3.0
Signature : A. Asebg Murel

Texto integro de las frases H y EUH:

Acute Tox. 4 (Oral)

Toxicidad aguda (oral), Categoria 4

Eye Dam. 1 Lesiones oculares graves o irritacion ocular, Categoria 1
H302 Nocivo en caso de ingestion
H318 Provoca lesiones oculares graves

La informacién que se desprende de esta hoja de datos se considera correcta de acuerdo a las informaciones y conocimientos actuales, pero no se puede garantizar que sea completa. Por esta
razén, recomendamos, por su propio interés, asegurarse de que la informacién sea suficiente para el uso que quiera hacer del producto.
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